WAk L B 4(114.08)

S5 Mé 008
#m~ ¢ |Paroles d’homme et de pervert
i Hsuing I-hsien j: - £
4p Fx# [Hu Pin-Ching # &i#
= = & i |Juin 1984
K Mé 009
< ¢ # |Eugénie Grandet : une atmosphere provinciale
i Chiang Hsiu-mei
4n ¥ %3¢ |André Nougé
% # » (Juin 1984
E Mé 010
s Représentation de I'amour chez Julien Sorel dans Le Rouge et Le Noir :
my T f?— Sati ] p ~

atisfaction de I'amour-propre
i Wu Yeong-Chang % X &
4 # %3 M. André Nougé . 34
% = & i» (Juin 1985
Hn%e Mé 013
.r . » 4 [|Lelien entre 'Homme et le nqture chez Henri Bosco
WY P s e e et Le A p L BN
i Hsii Ts'ui-min # ¥ a7
4p F44 |André Nougé .7
= = & » |Mai 1988
S5 Mé 014

Don Juan et Tang Po-Hu : une étude comparative de deux figures
W~ ¢ |légendaries
Emyginn A BEd L fant @y

] Lan Hsiu-li &% g
4p F %3 M. HoKin Chung " &
% =2 & > |Juin 1988
HnFe Mé 015
... » 4 |Lafemme au temps féodal en France
BT L mape s
] Valentine Hwang & % &
4 ¥ #c#2 |Mme J. De Villette #.4# 3
=2 & > |Juin 1988
S5 Mé 016
i o » 4 |Les thémes dans le théatre noir de Jean Anouilh
WP reszeope 2wy
iTH Arnaud Tzeng ¥ -k4¢
4p ¥ #4% |Dr. Imre P. ZSOLDOS # 4% %
= = & i» |Juin 1988
S F Mé 017
.r . » 4 |YULiHun (L'ame du Poirier de Jade) et La Dame aux Camélias
W LA N
] Amelle Chang 3& 75 >
4h # %4 M. HoKin Chung ## &
== & > |Jan 1989




WAk L B 4(114.08)

S5 Mé 018

e - Les « Dames galantes » du 16¢ sieclea la cour de France
L S P T N

"X Sandrine Tsai ¥% =

dp x4 [Mme]. De Villette .45 %

% = & i (Juin 1989

K Mé 019

< +# |Le symbole chez Paul Ricoeur

i Hsieh Hong-Chun

4n ¥ |Tran Ven-dogn

== # > |Mai 1989

B Mé 020

... » 4 |Lessymboles dans lalégende des siecles de Victor Hugo
L A %FE T e @2 9y &7%
] Bernardette Hzang + ‘| %

4p x4 |Dr. Imre P. ZSOLDOS Af4g &

= = & » |Juin 1989

S5 Mé 022

.. » 4 |Genitrix et femme mécontente (Yuan Nu)
PEER | Cwegge e T

i Jeanne Lin +x% Z

4p 43 M. HoKin Chung & &

=2 & i (Jan 1990

S5 Mé 023

o » 4 |Ledeuxiéme sexe dans une vie de Maupassant
¥ e Fip& AT g -

T Claudine Cheng #%% 4

4p F 44z |Pere Demeres S.J 4L &

= = & » |Jan 1990

S5 Mé 024

... » 4 |Lanaissance de la constitution de1958
R T VI

i Ji-Jen LIN +rA =

4p ¥ %42 |Dr. Tai-Lin CHANG 3 - g

== & > |[Mars 1990

B Mé 025

@~ ¢ft |Michel Tournier ou roman initiatique
it Clément CHEN

4p x4 |Dr. Imre P. ZSOLDOS

= = & »  |Juin 1990

S B Mé 027

... . g |Lagestecapetienne

W et + B3 enir s

Tk Mathilde Yang 1 2 42

4n ¥ #c#2 |Mme J. De Villette # 3

= = & i |Oct 1990




WAk L B 4(114.08)

KoL Meé 028
.. . » . |Labande dessinée comme genre littéraire
;14\0? \."%P" v, 2.2 DR - o > B
T4 (Astérix) : 2 R% - NEFF
AL
dp xR HRE
== & i» |[Nov 1990
KoL Mé 029
e 0 Les liasons dangereuses
7P Brude linguistique : le style et le langage des personnages
2] Mie 2
hERR 2R
% % & > |Juin 1991
HnFe Mé 031
I L’histoire des parfuns en France, depuis les Gaulois jusqu’a nos jours
AT E RS D T EN
4p x4 |P.DemersS.].
% = & > |Juin 1992
S5 Mé 032
Lr o o 4 |Desert de Jean Marie Gustave le Clézio : Présentation et commentaire
LA s B hwm TiE, 2 AxsEp
T ¥ SRS
hERE [GAC
== & > |Jan 1993
gL Meé 033
Paul Gauguin a travers “Etude de nu”, “La Vision apres le Sermon”,
R “D’ot1 venons-nous ? Que sommes-nous ? Ou allons-nous ? 7
BT ek B L ERL B LY (67,7 B e 7, A e sk 2
L L A S
I'F—TE‘,‘ X 55
LERE FIR
==& > (Jan 1993
S Mé 034
R . |Le roman historique : réalité ou fiction ?
W LA N
B IR EF&miE
] Viviane Huang & %
Rk Rl
== & > |Janvier 1993
S Mé 035
e LA Egga:kn de‘;]ealil‘G;non : L. epo%pee (ie ]1 h'o’rinme; et de la terre
i BRI TR A gl - fRA B A g 3F
FH PR
dp FHR A
= = & > |Juin 1993
KoL Mé 036
e LA Les images mytho-poétiques dans Au bonheur des Dames d’Emile Zola

LRihEARL 2 Y A ER %

3




WAk L B 4(114.08)

i TRk 2
AR A
7% 2 # 7 [Juin 1993
S5 Mé 037
< ¢ f# |Regain de Jean Ginon : L'épopée de 'homme et de la terre
i HHE R
dp FHR A
% & & 7 [Juin 1993
S5 Mé 038
Le cas Camille Claudel : les malheurs d’une artiste francaise du XIXéme
W~ L |siecle
FRER-RFN - A YRR F
IF—?‘]‘ B8
dp R A&
%2 & > |Juin 1994
B Mé 039
... » 4 |L’amour courtois et la civilisation francaise
W s e
T4 il =
ke |y e
= & & i» |Juin 1994
HnFe Mé 040
.r o o 4 |Lethéme delévasion dans le roman Aziyadé de Pierre Loti
BT IR g B R TRALE, Y LA
% 334
S FE B RL
= = & i» |Jan 1995
5L Mé 042
.. + 4 |Larecherche du bonheur dans les Fables de La Fontaine
B e Ty mmiu s
i3 —?5 BRA
hERE L8
== &> |Mail1995
i 5 Mé 043
N Etude sur les contes populaires et les legends du Languedoc
Fm t’f »;,};,Fé F-_,F’J”%Fmr(i‘ff'@i’ A;gm
e R
hERR 2R
= = & » |Juin 1995
i By Mé 044
“Sentiment religieux” dans le roman Gaspard des Montagnes d’Henri
wm~ ¢#- |Pourrat
TH - A R TR e 877 A ¢ DR KR
IF‘%’Z e R
R 2R
== & » |Juin 1995




WAk L B 4(114.08)

S 5L Mé 045
... » 4 |Lanouvelle autobiographie et le “je” féminine dans L’Amant de Duras
BT EH e @ e AT Ees L] Rl 4 >
Fy g
dp xR P.Demers #1€ &
% =% & i (Juin 1995
KoL Mé 046
Le Palais Impéral et la quéte du moi : La construction et la destruction du
s mythe selon Victor Segalon
T W W eqpemd s - MEYFEY TP MPE, & THAES 14
2 HF %
(i kN
R ERE |34
= = & » |Juin 1996
5L Mé 048
n s s La Chine et les Chinois vus par Jules verne dans les tribulations d"un
** “H | Chinois en Chine
£ % 7 f %
4 # %3 |Alain RIOU
= = & > |Janvier 1997
S 5L Mé 048
.. + 4 |Lalutte pourla vie dans Jean-Christophe de Romain Rolland
LT I T T
e % e &
4n ¥ #c#¢ |Lucie Bernier P B X
== & > |Jan 1997
5L Mé 049
La vision du monde de Saint-Exupéry dans courier sud, vol de nuit et
W~ L |terre des hommes
Ka >3l RRBEARFT 0B L&A R
2 YER
4p x4 |P. Demers
= = & i» |Février 1997
S5 Mé 051
La quéte du moi des adolescents et le role de la famille dans Les
r o s 4o |FAuX-Monnayeurs et Si le grain ne meurt d’André Gide
WY ) m TR, R Tk o P, R FhELG A
EHE AR A A X2 $F 3
= ENEEY
s
== & > (Juin 1997
KoL) Mé 052
Musique, texte, dialogue : lecture littérature de Michel Butor sur des
¥ ¢ |ceuvres musicales
F B2 F i1 N EE - 248 (Michel Butor) ¥ # (v 52~ R REF
it AN
4n oy |EHD




WAk L B 4(114.08)

% =2 & > |Juillet 1998
KoL Mé 053
.. . » 4 (Jean Albany, un poéte réunionnais
s FRYEEFA DEY PR SRR
i T PR
e (658
% =% & i (Juin 1999
KoL Mé 054
... » 4 |Lafigure dujeune homme dans le roman Mauriacien
BT | e g s
i 'Jﬁ’ P & 4o
Rk ok il
= = & » |Juin 1999
S5 Mé 055
Comparaison des politiques culturelles entre la France et la République
de Chine a Taiwan : a travers 1'étude des politiques de financement du
¥ ¢fL |ministere francais de la Culture et du conseil national des Affaires
culturelles de la République de Chine a Taiwan
P it Y FAR PERA R R IR G R E IR
i i
4h %32 |AlainRIOU % = i=
= = & » |Mai 2000
S5 Mé 056
.r . s 4 |Lasémiotique del'image dans LA Goutte D’OR de Michel Tounier
PUEH me g a0 oW
L
dpFRR (B H
= = & (> |Juillet 2000
S5 Mé 057
L’autre Don Juan : Don Miguel de Manara (Selon Prosper Mérimée et O.
w~ ¢# |V.de Lubicz-Milosz)
THAER L EIRFEFLTT AR - BUR K- T £
f’v—g % g
4p x4 M. Alain LERLOUX # & #
== & > |(Jan 2001
KoL) Mé 058
.r o + 4 |L’humanisme dans « Les Misérables »de Victor Hugo
B PR la wendga AR - TR R 50l
E agw
R 2R
7 = & > |Juin 2002
S5 Mé 062
#w~ ¢ # |Une étude comparée entre Paul et Ernest Dowson
i Mei-Yu YUAN
4 E4%4 M. ]. Louis Houdebine
== # > [1988-1989




WAk L B 4(114.08)

Mé 063

Les symbols dans la legende des siécles de Victor HUGO
b A %EFE T @A P2 kT AT

* R

ii?li:} -gg'

Octobre 1989

Mé 065

Les Liaisons dangereuse : style et propos des personnages
BB A AR A J iR ffor 3

Mi& 2

S

Juin 1991

Mé 067

Les enfants de Bruges roman de Gilbert Sinoué une esthétique
Romanesque originale
*EP ]I G2 R EY

ERey -]

ag P

Février 2002

Mé 068

Les figures des enfants dans nouvelles de Le Clézio
o lweEk bRy AR R EH

A A4

)Alain Riou % % i=

Juin 1997

Mé 069

Le théatre de Jean Genet : Une célébration de rien
BN R - Sk e

BUEG

ag P

Juillet 2003

Mé 070

L’esthétique poétique de Geroges Schéhadé dans la piece «M. Boble»
% s ﬁ—.;,_—\:{," RERG AN };JQ};IJ = EeE A ;Z

Lucie CHIU %= &

J. de Villette #i. % 4%

Octobre 2003

Mé 071

L’esthétique panique dans 1’ Architecte et I'Empereur d’Assyrie, théatre
d’Arrabal

ek BRI Y TERAFA L Ted ,, 92 ToR5 | 28R

g 4

T

Juillet 2000

Mé 072

L’enseignement assisté par I'ordinateur dans les lycées le cas de la
pronociation du frangais




WAk L B 4(114.08)

T E R KRR AAERE

it ¥ FIf =
A ET
= = # > |Mai 2002
ko Mé 074
A la recherche d"une figure féminine - Odette - dans A la recherche du
WY L |temps perdu
§ ORI R GE Tk E Ee AR B EHE R ER
% A
dp i ARw
= = & (» |Juillet 2002
S 5L Mé 076
r o s 4 |LuXun et Camus, lecteurs de Nietzsche - Etude coparrative de reception
MR gty R RS gy
Ti‘—ﬂF‘,‘ AiEF
LR [FEfk MiE
s = & (> |Décembre 2003
Hn%e Mé 077
... » 4 |Lecomique de Marcel Pagnol
Ear BB - LR R SAL N
Ty AR
4 #%4% |André Nougé i34
=% # > |[Mai 1988
HnFe Mé 078
... » s |L Esthétique de l'errance dans Des Inconnues, roman de Patrick Modiano
m r’ff‘- -3 I B I 2 <<“ﬁi"‘ F ifin— % ¢ ??!Hﬁ 3 gipi»
ke
ety
% = & > (Juin 2002
S5 Mé 079
r o oo Etude d’un double portrait : Diego et Frida de Le Crézio
PEER v immen g B TR EBE KR, 2 HH
i Yi-Ju KAO #- 4
dp F43x |Chi-Lin HSU %36
= = & (> (Juillet 2002
B Mé 080
< +f# |Le monde del’adoléscence dans Le Grand meaulnes d’Alain Fournier
it Chao Hui-Lan
4p F x4 [Mme]. de VILLETTE
= =% & » |Juin 1990
S B Mé 081
Les personnages féminins dans I'esthétique dramatique d’'Henry de
<~ ¢ # |Montherlant
FRTBGEE Y Pl s
Tk HEEE
R ERE |BE P
=& & 7 |Juillet 1998




WAk L B 4(114.08)

S5 Mé 082
La quéte du « Dhotelland » dans Le pays ot I'on n’arrive jamais roman
i~ ¢ |d’André Dhotel
FHA - AP RIGSEORR > T IR AT LR
e % RfadE
e (58
= = & i» |Décembre 2003
S5 Mé 083
Tagueurs d’espérance de Tim Guénard
< -H# |Analyse et traduction de pages choisies
B <A Y FBFS>A17E EF
f%—%" PERl
dp E o PR
= = & » |Juin 2004
S5 Mé 084
FEYDEAU “ROI DU VAUDEVILLE” DANS “LA DAME DE CHEZ
W~ R |IMAXIM”
MR 2-F 5 n<Bawpmatd >0 0
] EAY
ety
== & i (Juin 2004
S5 Mé 085
L"UNIVERS SICILIEN, AU MIROIR D’ANGELICA, ROMAN DE
< ¢ # |BERTRAND VISAGE
BR Y - [ R<FFPISLFRI T 2
T4 I aa
RERE SRR
% = & > |Juillet 2004
S %L Mé 086
x> o 4 |Le Théatre De Jean Genet Au Miroir De La Folie
P laa a8 gt
i et
dp FRR (BHHE
=2 & > (Juillet 1999
S F Mé 087
Un vieux coeur de Bertrand Visage: Une lecture au miroir du mythe
¥ -4 |d’Orphée
LY - AFE<phzw>- 3¢ RREEY F2ZFY
iF X PEIR 5
Rk Rl
% = & i» |Septembre 2004
S F Mé 088
“En passant” de Raymond Queneau / Traduction chinoise et
wm~ ¢fL |commentaire
E R AL Kt R Skt il
T4 £z 3
IR [P




WAk L B 4(114.08)

= = & (» |Septembre 2004
KoL Mé 089
Les personnages féminins de la dramaturgie de Moliere dans TARTUFFE,
w v ¢4 |L’AVARE et LE MALADE IMAGINAIRE
B2 RBIE/«EmEF o 4 Wa»«’ifg‘):}]}%%‘»ﬁ—“ 4 d
e B K
AR |G
= = & i» |Juin 2004
S 5L Mé 090
Analyse des erreurs commises par des étudiants chinois apprenant le
v ¢ |francais, la langue étrangere
PRELEYEFN G AT
¥ A%
ERE R
% =& & [ |Juin 1989
Hn%e Mé 091
S bH (G E g EaE s TE R
it Flx 2
hERE Ik
= = & i» |Juin 2005
HnFe Mé 092
.r . s 4 |lemps grammaticaux francais
m L"jf]g_ (’2_@@(2_\:‘ p‘:‘;—% *ﬁp’}g‘fﬂm
H:‘—'—%’z - 3o
ip R AARAE
= = & i» |Juillet 2005
5L Mé 093
Le festival d’Avignon n’a pas eu lieu, engagement d"une politique
v ¢ |culturelle et ses effets pervers
Byl AR EES L2 PR H 2SR R
¥ s
dp ERy (it
= & & i |Juillet 2005
i 5 Mé 094
... » 4 |Etude surla néologie en francais
PR | s g
R
R (327
%= & [Juillet 2005
S B Mé 095
La traduction des articles de journaux a travers le modele interprétatif -
< ¢ # |Thémes politiques et économiques
KRR O F 2 AT 2 s
e X EES
L AW
= = & i» |Juin 2005

10




WAk L B 4(114.08)

S5 Mé 096
< ¢ |Du dictionnaire a la traduction : I'exemple du Dictionnaire Ricci
e PIget - L (JI g2 pre ) 56l
ALY
R FEW
% =% & i (Juin 2005
KoL Mé 097
Analyse des erreurs fréquentes chez les apprenants sinophones de
W~ ¢H |francais
Ee AE A Y PR 24T
i % R
R FEW
% = & i (Juin 2005
Ko Mé 098
Les figures de I'étranger dans I'ceuvre de Romain Gary a travers La Vie
Y LA |devant soi
fp%':. % 1 Tdp>E | J®me 2 hRA
2 [t g ®
hEFE (350
= = & (> |Décembre 2005
Hn%e Mé 099
Noa-Noa, Séjour a Tahiti de Paul Gauguin Traduction Chinoise et
wm~ ¢4 |Commentaire
TR - B30 GREL 3L — < EEgL) ¢ BT
e % E A
RS L
= = & » |Novembre 2005
5L Mé 100
.r - » 4 |Le Grand Meaulnes d’Alain-Fournier : Etude des personages féminins
PEEH p s rE R TR dApid oy
i X &3 5
dp g AR w
= = & > |Juillet 2005
S 5 Mé 101
Stratégies de traduction de bandes dessinées humoristiques du francais
vers le chinois-Au travers d’exemples pris dans les bandes dessinées
< ¢ #L |Gaston Lagaffe et Lucky Luke
FABRE F 2 FF R AT O - E AR F (P PR AT ) Bk
£ (225 §2) 50l
i e #
hERE [$EW
% = & > |Juin 2006
S5 Mé 102
P Etude de I'image de la femme dans les Fables de Jean de la Fontaine
PUEH lpsw (55 8) 2B ey
T4 £zl
p¥ERE 2R

11




WAk L B 4(114.08)

= = & i |Septembre 2006

KoL Mé 103
Le café de Paris en tant qu'un espace public d’échanges intellectuels et

¥ ¢ |comme signe culturel: 'archétype de la connotation et la transformation
S R et L IR A A E RN 2 B AERAE B

s 1§ Pk

dp 3 A

= = & » |Mai2007

KoL Mé 104
ERTCAEESE Y FEEE LB

@~ ¢4 |UNE ALLIANCE DE LA POLITIQUE DE DECENTRALISATION
CULTURELLE ET LE FESTIVAL : I'’exemple des Biennales de Lyon

] R

dp PR | A

== & i (Juillet 2007

S5 Mé 105

e L Tl RGE TEIE, LT RIS

s L’Esthétique baroque dans Le Soulier de satin de Paul Claudel

¥ e

pERE 2R

== & > |Juillet 2007

S5 Mé 106

I R A )Ry

*~ "1 |Manon Lescaut : Du roman a 'opéra

¥ ik

dp ERy (i

= = & (> |Décembre 2008

HFe Mé 107

o DAL PR EEE (P iL) 7 BB R A i
Tropismes de Natalie Sarraute Traduction chinoise et commentaires

T —?‘]‘ HafE

RS L

= = & i» |Octobre 2008

S F Mé 108

Y EARE S R e AL D L LIRS AR 34

7P Larole politique du renard dans les Fables de la Fontaine

e % LR

dp R AR

s = & (> |Octobre 2008

KL Mé 109
Fipaolw (27 3) ¢ e EAL P AT

¥ AL |L'étude du personnage de Georges Duroy dans Bel-Ami de Guy de
Maupassant

% 17

pHER 2R

% = & i» |Janvier 2009

12




W E 2 ALk B 4(114.08)

S5 Mé 110
PH A - Gt AT B ) ¢ RE

@~ ¢4 |LaNouvelle Maitresse de Dominique Demers Traduction Chinoise et
Commentaires

it —%’z [ 43z

I NGEY]

= = & i» |Janvier 2009

S5 Mé 111
/lelgiz pi‘ 533‘?5‘7/2,??‘“:75&%%\?&?%!"};};)‘}

AR S Apprendre le frangais en apprenant l'interprétation concécutive
francgais-chinois

i3 —]45’ ARTPE

R IR

% = & {» |Janvier 2009

S5 Mé 112
Api@nd P B AR A B A ST S5 - 824 BEFNE

e L Le personnage dans le personnage
Etude de deux personnages féminins flaubertiens : Emma Bovary et
Félicité

i Flizx

&‘p ‘13;?( ® 2k

% =2 & > |Juin 2009

S5 Mé 113
fpaa ey 0 K12 R RLEFRAL S B

> - H- |L'enseignement assisté par Internet
le cas des cours de frangais sur K12

] #E g

hERE (B

= % & i» |Juin 2009

S5 Mé 114
Er o E B MEFRG B G- <R AT E >
= bl

@~ ©H |Strategies de traduction d'ceuvres humoristiques de jeunesse du frangais
vers le chinois : Au travers d'exemples pris dans « Histoires inédites du
petit Nicolas »

% [fhia

LEE AW

%= & i (Juillet 2009

S Mé 115

KGEZ -~ (R4 F]li‘j“l FAFFREFLN 3

~1 (J&L) e (EFED) &b

La traduction des expressions chinoises a quatre caracteres ~ Analyse
d’exemples pris dans les romans La montagne de l'ame et Vivre

ok

IF—‘F*]‘
GhERE FEW
= = & i» |Janvier 2002

13




WAk L B 4(114.08)

Mé 116

(Ripiz) 277
Etude des contes de Perrault

% gk

X & A&
Bo= EX

Décembre 2009

Me 117

B S FRE e (R el —E ek T T
Q*‘!)’U—\W—TNH Qﬂ}i—\mﬁl‘qh g R

Etudes des six récits de Marguerite Duras : Le Navire Night - Césarée - Les

Mains négatives — Aurélia Steiner — Aurélia Steiner — Aurélia Steiner

L 285

——
A

Janvier 2010

Mé 118

- R A R S (R Z)
Un roman du spectacle. Les enfants terrible de Jean Cocteau.

Al

=
A

Juillet 2009

Mé 119

FrE B2 W iy R
Proposition de résolution de probléme de traduction lexicale par une
approche lexicolographiquie contrastive

7l il

K,EFl’i S’E‘

Juin 2010

Mé 120

(R P28—EB8oE) K&ATELRESP | HREHT R
Une approche narratologique de Jules et Jim : le roman et le film.

L3

.
i

Juin 2010

Mé 121

U B R o AR E ) T R
Particularité linguistiques et mode de pensée frangais et chinois dans
l'interprétation consécutive

%

& W

Juillet 2010

Mé 122

FERE -3 (%- 1) 2%
Ftude du Premier homme d’ Albert Camus

SE:uIé?l

A
sg

Juin 2010

14




WAk L B 4(114.08)

Mé 123

FoaarFarp ez Eirn2 APy
Les parcours thématiques a travers I'ceuvres de Marcel Proust et celle de
Guillaume Apollinaire

R

% 2
F ¥

=
P

Septembre 2010

Mé 124

ZR1I7E e ol k: PEZFLHP « F PP sy
Collectionnisme du XVlle siécle en France : études de Charles Le Brun

P ¥

2

Février 2011

Mé 125

SR Y R EadnY YRRz

Application du jeu au cours de francais au lysée taiwanais

kiR

Al

Juin 2011

Mé 126

T HEERF-UFPRERE LN

L’enseignement de la culture et la bande dessinée : le cas de

I’enseignement du frangais au lysée
a a—
R E

NS

Al

Juillet 2011

Me 127

ARTR A AT FRELF]

L'Etude sur la présence et la diffusion de films francais a Taiwan

% m

MR BR 4%,

Février 2012

Mé 128

FEAPFRES Y
Etude contrastive des procédés de formation d’euphémismes en francais
et en chinois

Fh &7

AW NEP

Juillet 2011

Mé 129

PR R «FR A2 Y
Etude du Proces-Verbal de ].M.G Le Clézio

PR AR

oS
7#9&9

Mai 2012

Mé 130

BH WHAL R PECE PRI 20 A5 1Rk

15




WAk L B 4(114.08)

Un chapitre supplémentaire a I'Empire des signes : Le Japon aux yeux de
Roland Barthes et d’Amélie Nothomb et I'imaginaire du travail

sy

LE*h

Juin 2012

Mé 131

FiH2ERHREY I T 2T« ADREERET » ;5
Une gouvernante épatante : I'exemple d'usage de la théorie de Nida sur
la traduction de livres pour enfants

¥ %

AW

Juillet 2012

Mé 132

Pl At ORE »2 Y
Ftude de la Peste d’Albert Camus

R 8E 3%

=
P A

Juillet 2012

Mé 133

«Z PR AE B % X DBEH Y A s ehd RIFHIZE B R
La classe de neige et Les vacances de An An : une approche
psychanalytique et interculturelle de la peur de I'enfant

3 %

K7

Juillet 2012

Mé 134

B g @ firR S WAk R
Raymond Radiguet et Le Diable au corps

&

T
il

Janvier 2013

Mé135

RpmE o g e ko
Van Gogh a travers ses lettres : Naissance d"une peinture

PRE

BE A, s

Mai 2013

Mé 136

Bref hoE iR L - R E AER P RIE 2 A G B
Traduction des expression métaphoriques - extaites de trois nouvelles
d’Eileen Chang - Un amour dévastateur, La faiencerie, Le mériden du coeur

24 73 ol
R

FEW PR

Juin 2013

Mé 137

Fryp il apssd g R F TS ATH A A - FAE S
Un héritage précaire des Lumieres : la caricature comme expression de la

16




WAk L B 4(114.08)

liberté de la presse

ik

K7

Juillet 2013

Mé 138

2Ry ¢ R RS

Les problemes contemporains de I'immigration chinoise en France : une
étude aupres de I’ASLC (Association d’Assistance Scolaire Linguistique
et Culturelle) et de RESF (Le Réseau éducation sans frontieres)

A%

H- =

Juillet 2013

Mé 139

o MR RELE 2 A - 12 2012 # AL E G b
Une étude des problematique de I'identité nationale dans les campagnes
présidentielles taiwanaise et frangaise de 2012

JEEEE

-~

Juillet 2013

Mé 140

cALPRa A B EXFBRE L AP
Soins de beauté et Autonomie des femmes de Taiwan

TF AR5

¥

Septembre 2013

Meé 141

BATE g Loy R
L’expression du pouvoir dans I'espace urbain selon Haussmann et Le
Corbusier

K

s

Janvier 2014

Mé 142

Y RS RER R s
L’enfant dans les Misérables de Victor Hugo

ERRS

T
P

Mai 2014

Mé 143

et BT L SR AL itgﬁﬁr‘fﬁg;‘;@
Etude sociologique des cafés de Taipei : un espace intermédiaire, culturel
et identitaire

e

HE R

Juin 2014

Mé 144

S H BTN Y RS A2 1) 2008 A7 BiE 5 o

17




WAk L B 4(114.08)

La manipulation du soft power de Joseph NYE sous le mandat de Hu
Jintao - I'exemple des Jeux olympiques de Pékin en 2008

i T 5

RERE LY

= = & i |Juillet 2014

B Mé 145
BHRZEFIRRAELEFTRELIAY

# % ¢4 |L'Etude sur I'évolution et la présence de restaurants gastronomiques
francais a Taiwan

[ W iR

hERE (FEW

== & > |Juin 2015

KL Mé 146
B ZFRRENE Y PR PE &P
L FE R [Fr ey CEY BRI 0] 23 eS8

wm~ AL |L'importance de la communication interculturelle dans la traduction du
chinois vers le frangais - analyse d’exemple pris dans les 21 épisodes de «
E-plan » en version francaise

3 —%‘,‘ e gL

R SEW

% = & > |Juillet 2015

Hn%e Mé 147
2010 » 47 2010 & + 2 E H &
ER (R REE) Y WA %

#m~ 4 |L'image de la Chine en France
Analyse du journal Le Monde pendant la période de 1 “Exposition
universelle de Shanghai

3 ;ﬁ TE ¥R

dp FRB |-

% = & > |Juillet 2015

HnFe Mé 148

o |EREE B R IR

L L’argent dans les « Contes et Nouvelles » de Mauppassant

it -:F*" (A8 ;

R FZ2E

% = & i |Juin 2015

i 5 Mé 149
PP FEEIFY R LR RIR R B

¥ - |Le comportement des consommateurs Francais et Taiwanais : une
approche psychologique et anthropologique du marketing des escarpins.

3 —‘5 Fi 22

RERE KF S

% 2% & i» |Septembre 2015

B Mé 150

o g |- AL RACRA e R L5

L Michel Houellebecq, un auteur controversé

iF X B3

18




W E 2 ALk B 4(114.08)

X & &

R SZ2R
= = & i» |Octobre 2015
KoL Mé 151
BRSO L o R AL
R E AT T % T ek A B R S LT RS b
wm~ ¢4 |Intégration régionale en Europe et en Asie de ’Est : Fondements
philosophiques comparés de la notion de tolérance et d’harmonie
Une étude de cas : L'affaire des iles Diaoyutai
IF—‘F*]‘ v gz
CEE T2
= & & i» |Juin 2016
K9 Mé 152
% 2 DamEl BRE A SRR s g
wm~ ¢4t |Naissance et renaissance de Chanel : une étude sur les méthodes de
communication d'une marque de luxe.
xr—‘g 3
G ERE KF R
= & & i» |Juin 2016
Hn%e Mé 153
s v | (&) - B Fp g
iy ~ L”%F‘ . , s . N .
Poisson d’or : un périple a la recherche de soi
e % nE @
ksl
= = & [ |Juillet 2016
HnFe Mé 154
B AHTERYRRFEAE
—HERERYEFEE oD 2 AHFE S
e L Une analyse élémentaire de la réception de I'enseignement en
m . . . .
! A philosophie dans les lycées frangais et taiwanais
- exemples du Lycée Jean Puy a Roanne et du Lycée Cheng Gong a
Taipei .
i3 —?5 S o
PR -
= # i |Mai 2016
KL Mé 155
FEL PR 7 H 7 51 7% &
¥ AL |Projet d’expérimentation de 'apprentissage du grammaire francaise
assisté par applications mobiles
-
dp R (RS
;% = & > |Juin 2017
S F Mé 156
FRESARFAFFEV AF AL
wm~ ¢ #fi |Les fonctions de la calligraphie chinoise dans I'enseignement du chinois
langue étrangeére
i F b
hEFE B

19




WAk L B 4(114.08)

== & > |Juin 2017
K Mé 157
o | (FRWZA) £ R A2 R
s La Maison du Chat-qui-pelote, une vision balzaciennne du mariage
i *E
dp g R R
= =2 & > |Juillet 2017
E Mé 158
e LA ;w*n?;‘r%-mkfi{ e R flL A :%1’}11'
Etude du désir amoureux : le cas d'Emma Bovary
2] % & &
hERE R B
= = & » |Juillet 2017
S5 Mé 159
FABARHERZ Y MRREFET R EH G b
#m~ +H#- |Alarecherche de I'identité culturelle des maisons rurales a Taiwan : le
cas du village de Ruijing
it x 3 %5t
hERE MR
%= = & (» |Novembre 2017
S5 Mé 160
gkl chig Jigh 0 o R R ROV RS  EETE R & F B TR enge b R
wn~ - - |Aliénor d’Aquitaine : Exemple et modéle des rapports entre pouvoir,
poésie et féminité au XIIeme siecle
e % M2 4
R (PEw
% = & > (Janvier 2018
HFe Mé 161
N LR C LIRS Sb ey I ule o) s W
s Les symboles zolien dans le récit de Nana
13 —%‘ ;&]‘Fé?l 4
= = & i» |Juillet 2018
i By Mé 162
THFEET R ZFRE Y — c#e I A¥ 252 BERAY
#~ tfL |L’enseignement précoce du FLE assisté par la tablette - Etude de cas
d’une classe d’enfants de 4 a 6 ans a Taiwan
lt‘—?" e
dp F5 [P £ § ~ Stéphane COLOGNESI - Silvia LUCCHINI
% = & i» (Juin 2018
K Mé 163
v RIR Y anE L e LR
—— R e T EREL ST R
ECRa Ijangues, cultures et mondialisation de la culture
Etude comparative entre 1’ Alliance frangaise, 1'Institut Confucius et
I"’Académie de Taiwan
T —%“ 37

20




WAk L B 4(114.08)

dn ¥ |§ & W - Philippe HAMBYE

= = & i |Juin 2018

i Mé 164-1
EEEET T =1 SE7 i TR

W~ ¢f |Enseignement des tons du mandarin assisté par la déclamation des
poemes des Tang — le cas des apprenants frangais

it ¥R F T

AT ET

= = & {» (Septembre 2018

ik Mé 164-2

RFEDAFEFTEDIRET BTV F 50 (i)

EE o Enselgnement des tons du mandarin assisté par la déclamation des
poemes des Tang — le cas des apprenants francais

i® —‘—E*]’ wrF T

AR (R

% = & {» |Septembre 2018

S5 Mé 165
I gorg (ERivkezE) @ mi @i R

%% ¢4 |Lareprésentation du corps dans « A La recherche du Temps Perdu » de
Marcel Proust

xt—‘g tﬁ i

hEERE (P

= = & i» |Juillet 2018

HFe Mé 166
WG A A RN RIS~ B b Ol

wm~ - |Larelation interpersonnelle engendrée par I'économie sociale : les cas de
« Manna » et « TOAF »

] EE

dp FHcE R P

= = & (» |Décembre 2018

S Mé 167
R e @ (pAge) ? [ Jipsd, dresd B

wm~ ¢ A |L'écriture de voyage comme « errance » dans Chronique japonaise de
Nicolas Bouvier

T4 flip

AR (HE R

% = & (» |Janvier 2019

KoL) Mé 168
%ﬁg@a%m%@azw¥av*ﬁJ¢&—u*ﬁ<%@fﬁ&%%:

Ly oo [P 215 BTE89 B 2 B S iz 73 ) G B

W ek Le burlesque cinématographique et la traduction des expressions
humoristiques, I'exemple d’Astérix et Obélix : Mission Cléopitre

I/F'% T

LR FEW - RFR

= = & i |Juin 2019

S5 Mé 169

Y LA B2 RRRVIEY

21




WAk L B 4(114.08)

Etude contrastive des temps du passé en francais et en chinois

T

Y

f

dp x| & W ~ Silvia LUCCHINI

% = & > |Juillet 2019

S Bh Mé 170
W HRL (RF ¢ Hehdwmives il &)
- HiE & p AL pReAl
MEFR A RILfEp A AL

w~ A5 |L'incolore Tsukuru Tazaki et ses années de pélerinage, de Haruki Murakami :
un pelerinage en quéte de I'éveil
Le lecteur francophone face a la littérature et au schéma de pensée
japonais

¥ v Rk

R R 2

% = & > |Juillet 2019

S5 Meé 171

o g |TPEBIE T2 gn g A gy

s Plaisir, politique et maitrise de soi chez Platon et Confucius

(i Ak E

hERE (P

= = & i» |Septembre 2019

gL Mé 172
A ERE S D E - e (B ET) B wmiEERR

in o 5 oag L’accueil des albums francais a Taiwan : L'exemple de la collection

LA « Mademoiselle Zazie » de Thierry Lenain et la question de I'identité
sexuelle.

T%—%" 5 2

R R

= = & i» |Décembre 2019

gL Meé 173
ML Py % R & (L& BFEE4:— et £) 2 (Ayade
Yopougon I) © & {43 =% b

wm~ “H |Lecture d'une image de la bande dessinée, Histoire et Méthodologie :
Etude comparée de la condition des femmes dans « Condition Humaine
IV » et dans « Aya de Yopougon I »

e % A 4R

dp R (AR

= = & (» |Septembre 2019

i He Mé 174
M At RTAEY L RER

o ngp |7 AN TR LEE Y R L
La réalisation d’un cours sur les légendes et la culture aborigenes Paiwan. Pour
une éducation multiculturelle et une pédagogie interculturelle dans le CLE.

IF—‘F}]‘ [ ;1(/3‘-\

dp Er |# % B -~ Silvia LUCCHINI

== & i |Juillet 2019

B Mé 175

W PR R (e BUR) FERF PRV E

22



W E 2 ALk B 4(114.08)

Etude de I'acquisition lexicale par la bande dessinée Made in Taiwan

&P

% 2 - Silvia LUCCHINI

Juillet 2020

Mé 176

ERNE T R AR F‘Iz—?ﬁ&
L’espace pubhc en France a travers I’attentat contre Charlie Hebdo

Fv:f’gi\

e f}f

Juin 2020

Mé 177

#oL g 2E e FaaT BE < ?fr—? fL

ZEE Rehd B g2 -

Littérature et Culture de I'Oralité en Afrique Subsaharienne
Etude et promotion d’une des singularités de la francophonie

3L W 2y
NN T%}

e fg—"

Juillet 2020

Mé 178

HIF (E T 8) BB (BRF ERATR)ALE -2 b B enm
)

Etude comparée des rapports entre Les 400 Coups de Truffaut et A Brighter
Summer Day d’Edward Yang au niveau social, culturel et filmique

E

[l

Juillet 2020

Mé 179

KBRIEDNG IR H B ELhE AR p®
De l'artisanat traditionnel a la technologie verte : la préservation
contemporaine et la renaissance de la teinture a I'indigo de Taiwan

&

%

Juillet 2020

Mé 180

R EATE A 0 e R SRR RS
Nouvelles stratégies marketing du luxe frangais : La maison Dior et les
jeunes consommateurs taiwanais.

RS

K7

Janvier 2021

Mé 181

SAEE R B AR g

-3 s Wl G £ 4

Analyse comparative de I'immigration viethamienne a Taiwan et en
France : intégration ou assimilation ?

T

NN

23




WAk L B 4(114.08)

Juillet 2020

Mé 182

d Fra-it o g3 '%‘/rlm P i/?"’% Eﬂmﬁ{,rﬁ g l% 2] ﬁ—;ﬂl fe
La gestion de 1'épidémie de Covid-19 a Taiwan et en France : contrastes et
similarités des valeurs socio-politiques

=

v @’j—

Juillet 2021

Mé 183

WRE - FF IS o E o B FUMRER AR
Didactiser la politesse : son enseignement dans le débat politique en
francais langue étrangére a Taiwan

¥ 2_% ~ Silvia LUCCHINI

Juillet 2020

Mé 184

FRZE2 B g FFY Lo BWAE A PA T Trends 3 b
Etude sociologique de la valeur culturelle de I'espace du commerce de
détail : Exemple du concept-store multimarque a Taipei - Trends

AZPT

RF 7

Juillet 2021

Mé 185

L B2 pd FREFEHAFHEREZ R 2 L3 &
Le jazz, musique de liberté, un dialogue musical entre I’ Amérique et la
France

T

*F 7

Juillet 2021

Mé 186

FT I FT I BAME AR P R EE LA S ol
La « Pokémania », une étude interculturelle du phénomene transmédia
des Pokémon en France et 4 Taiwan

B o &

[

Juillet 2021

Meé 187

PRETM P FERRSY NG o gl AE R
Etude comparée du développement civilisationnel de la Chine et de
I"Europe entre le Vle et le Ile siécle av. J.-C.

Py

L

Juillet 2021

Mé 188

TR AR R R G B R P A AR
La représentation de la folie chez les femmes dans le cinéma : du tabou
social a I’art du spectacle

24



WAk L B 4(114.08)

% [y

G ERE (KPR

= = & » |Aott 2021

S 5L Mé 189
MEEEFRE S W R g M2 g RE R
CETAKNWCAEREAY

wm~ +H  |L’approche interculturelle a travers I'élaboration de bandes dessinées
comme supports pédagogiques en classe de francais langue étrangere
Etude de cas a I'Université catholique de Fujen, Taiwan

] sk

R AR

= = & i» |Janvier 2022

Hn%e Mé 190
CRTEHERFEL  RLP PR b R 8 RE

wm~ - |Les apports de 1’ Asie dans I'étude jungienne de l'inconscient :
A la découverte de 'hypersensibilité.

T —]45’ 48 Poh

dhERE (KB P

% = E > |Juin 2022

KL Mé 191

BN & 1 %ilﬁgkéf& l———/z P%P%%E~}@i,*

Ny e ﬁ?‘ o . . .
L’escape game en cours de frangais langue étrangere

T4 w4

dp e |# % B -~ Silvia LUCCHINI

= & & i» |Juin 2022

KL Mé 192
e FEVopmadt L 2F RS s FLFT KR

wm~ - |Analyse critique de I'apprentissage du puyuma a Taiwan a travers une
comparaison des ressources pédagogiques du frangais et du puyuma

2] ER-:

hERE [rEp B

= = & » |Aott 2022

5L Mé 193
FRTFREHBSP AEE AR (EBER) 50

¥ ¢4 |Adaptation manga d'une oeuvre littéraire francaise :
'exemple des Misérables de Victor HUGO

a1 g3

AR HE R

% & & > |Juillet 2022

S F Mé 194
E.PE'T] F\B“i"]"?ﬂi’ml %ﬁii_ <<Am\’r’ >> i WFQ_*‘””B é@&/\*q_

@~ ¢4 |Analyse des influences idéologiques sur la traduction en chinois de
La Condition Humaine d’ André Malraux

1%—%]2 T

dhERE (P

7% & & i |Juillet 2022

25



WAk L B 4(114.08)

Mé 195

FESRET NEFETIEY (UL RF Y 450
L’apprentissage du vocabulaire francais avec des jeux de société : le cas
des lycéens taiwanais

18 %

.

Juillet 2023

Mé 196

AREZHEY RO G e —— KA E Y KA E
Les différents aspects de la sinisation du christianisme : De la perspective
missionnaire a la perspective du Parti Communiste Chinois

P
EF R

[ A

Juin 2023

Mé 197

KD Fmil & 2 475 5 PSS At i)
Une critique de deux traductions différentes du Classique interne de
'empereur Jaune du point de vue de la « Théorie du Skopos »

#w o

[

Juin 2023

Mé 198

ol eadp i - PR A Y S g
Analogie structurale du réve et du roman : L'inconscient dans [’étranger
de Camus

ok

*F 7

Décembre 2023

Mé 199

HRA CHEREFRZFET —— 1 (~ BLR A chxF 1914-1933 v f{éx)
& b

L’évolution de I'inconscient collectif des Allemands dans Histoire d'un
Allemand : souvenirs, 1914-1933

a8

RF 3

Janvier 2024

Mé 200

Koup® b ehd Bg o & Ay 23y

Analyse de la construction du sentiment national et de I’évolution de
législation du patrimoine (Etude pour une conception multiple inclusive
de I'identité taiwanaise)

Tk

[T

Aott 2024

Mé 201

(sl ) e THR/F P REFRRDITRATE &4 033
La « re-naissance » de Notre-Dame de Paris : la narration et les
personnages dans le roman et dans la comédie musicale

26



WAk L B 4(114.08)

] Fz & Pr
dp R (HE R
== & > |Aolt 2024
S5 Mé 202
ER LR R € a- FREY S et F PR
@~ ©H | Le flaneur de Baudelaire peut-il aider le monde a guérir de son
« accélération » pathologique ?
k3 -ﬁ HF %
G EERE |PEE
% =2 & > |Juillet 2024
KL Mé 203
cAE R A R R AT
@~ - |Analyse des politiques de développement énergétique durable :
les cas de Taiwan et de la France
T
AR AP
% =2 & > |Juillet 2024
Hn%e Mé 204
W (i d = gL) & (R g RAr) 2 & BREPRE ST R
# % ¢4 |Etude comparative de I'identification taiwanaise dans les films Cape No.7
et The Great Buddha+
v NG
dp gk (PEE
= = & » |Juin 2024
S5 Mé 205
BiE (LAY Ak dr) EFFARFFELALLT A TFHLP
wm~ - |Le “fleuve sémantique” vu a travers deux traductions chinoises de
L'Insoutenable Légereté de I'étre de Milan Kundera
it —]35 AEIE }Z.‘L
R 32
% = & i» |Janvier 2025
S5 Mé 206
PRERT O REY W W EEF 2y
¥ ¢ |Stratégies d’apprentissage du vocabulaire en contexte plurilingue :
Représentations d’étudiants a I'Université catholique Fu-Jen a Tatwan
] 1 * G
4 ¥t |# % B~ Francoise Masuy
= =2 & > |Juin 2025
S5 Mé 207
A S TR AT Y WA R R RS (4 o ) 56
@~ +H# |L’analyse psychanalytique de I'inconscient des femmes chinoises a
travers le roman Lust, Caution d’Eileen Chang
2 P A
R |KE 7
= = & > |Juin 2025
S5 Mé 208
e LA BRI EHETEAFET—— 2 (BHREL) e (BRBEERE) L6l

27




W E 2 ALk B 4(114.08)

Etude et analyse de traduction des sous-titres officiels des comédies
musicales francaises « Notre-Dame de Paris » et « Roméo et Juliette »

I'F—ZF‘IZ iF lﬂ %

dpERE A

% = & i» |Juin 2025

S 5L Mé 209
BREdp A EE s LR 2RO FARFELERT

wm~ ¢ fi |Le désir et 'angoisse : censurer et penser 1'érotisme aux XVIIIe et XXe
siecles en France

I'F—‘Ii-lz 5 Ty

R Fiwm

= = & [ |Juillet 2025

HnFe Mé 210
BE LA B NP gk eh§ B - A école de la patisserie vegan &

> “f |Une pratique de la pensée végane en patisserie francaise-Traduction et
étude de A I'école de la pitisserie vegan

i ¥ il

RErE [Pim g

== & > |Juin 2025

28



